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THERMASGARD® ALTF 1

(@ Bedienungs- und Montageanleitung

Anlegetemperaturfthler /Rohranlegefthler,
incl. Spannband, mit passivem Ausgang

Operating Instructions, Mounting & Installation

Surface contact temperature sensors/ tube contact sensors,
including strap, with passive output

(@ Notice d'instruction

Sonde de température a applique / sonde d'applique pour conduites,
y compris collier de serrage, avec sortie passive
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(@ THERMASGARD® ALTF1 Rev. 2018-V12 DE

THERMASGARD® ALTF1 Anlegefiihler sind elektrische Beriihrungsthermometer, die der 1x Zweileiterschaltung
Messung von Oberflachentemperaturen fester Kérper dienen und mindestens eine sogenannte Standard
Anlegeflache oder Kontaktflache haben, die mit der zu messenden Oberflache in Berthrung
gebracht wird. Der Anlegetemperaturfihler ALTF 1 mit Anschlusskabel, mit passivem Ausgang, 7
ermittelt Uber die Oberflachentemperatur die Temperatur des im Rohr flieBenden Mediums 1 g

(z.B. die Wassertemperatur). Der ALTF1 ist ein Rohranlegewiderstandsthermometer mit Rx

Spannband und axialem Fuhlerrohr zur Temperaturerfassung an Leitungen, Rohren (z.B. Kalt-
und Warmwasser) oder an Heizungsstrangen zur Heizungsregelung.

1x Zweileiterschaltung

TECHNISCHE DATEN LM235Z (KP10)
Messbereich: -35...+105°C PVC 2 -

—35...+180°C Silikon +

(T, NTC = +150°C, T,poy LM235Z = +125°C) ! l'

Sensoren / Ausgang: siehe Tabelle, passiv LM2357

(optional auch mit zwei Sensoren)
(Perfect Sensor Protection bei IP68)

1x Vierleiterschaltung

Schaltungsart: 2-Leiteranschluss toptional)
(optional 4-Leiteranschluss) P
Messstrom: ca. 1TmA
Prozessanschluss: Endlosspannband mit Schloss aus Metall )
(ist im Lieferumfang enthalten)
Schutzrohr: Edelstahl V4A (1.4571), Rx
mit vorgebogener Anlegeplatte 3
Spannbandabmessungen: P=13-92mm (%-3"); 300mm 4
Anschlusskabel: PVC; 1,5m, LiYY, 2x0,25mm? oder
Silikon, SiHF, 2x0,25mm?
abisoliert, mit Aderendhilsen
Isolationswiderstand: >100MQ, bei +20°C (500V DC)
zulassige Luftfeuchte: <95% r.H., nicht kondensierende Luft * High-Performance-Verguss gegen Vibration,
mechanischer Belastung und Feuchtigkeit
Schutzklasse: Il (nach EN 60730) N
Schutzart: IPB5 (nach EN 0529) feuchtedicht verpragt S-PROTECTION
IP68 (optional Fuhlerhilse wasserdicht vergossen*) PERFECT SENSOR PROTECTION

THERMASGARD® ALTF1 - Anlegetemperaturfiihler / Rohranlegefiihler

Typ/WGO03 Sensor/Ausgang Art.-Nr.

ALTF1 xx PVC Messbereich: -35..+105°C IP65, PVC

ALTF1 PT100 Pt100  (nach DIN EN 60751, Klasse B) 1101-6020-1211-110
ALTF1 PT1000 Pt1000 (nach DIN EN 60751, Klasse B) 1101-8020-5211-110
ALTF1 NI1000 Ni1000 (nach DIN EN 43760, Klasse B, TCR = 6180 ppm/K) 1101-6020-9211-110
ALTF1 NITK Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-6021-0211-110
ALTF1 LM2352 LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V bei 0°C), KP10 1101-6022-1211-110
ALTF1 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-6021-2211-110
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-6021-5211-110
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-6021-6211-110
ALTF 1 xx SILIKON Messbereich: - 35..+180°C IPB5, Silikon

ALTF1 PT100 Pt100 (nach DIN EN 80751, Klasse B) 1101-6020-1211-120
ALTF1 PT1000 Pt1000 (nach DIN EN 60751, Klasse B) 1101-6020-5211-120
ALTF1 NI1000 Ni1000 (nach DIN EN 43760, Klasse B, TCR = 6180 ppm /K) 1101-6020-8211-120
ALTF1 NITK Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-6021-0211-120
ALTF1 LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V bei 0°C), KP10 1101-6022-1211-120
ALTF1 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-6021-2211-120
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-6021-5211-120
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-6021-6211-120
Aufpreis: andere Sensoren optional

Zubehor

WLP-1 Warmeleitpaste, Set 7100-0060-1000-000




©) Allgemeine Informationen

Messprinzip fiir HLK - (HVAC) -Temperaturfiihler allgemein:
Das Messprinzip der Temperaturfihler beruht darauf, dass der innen liegende Sensor ein temperaturabhangiges Widerstandssignal abgibt. Die
Art des innen liegenden Sensors bestimmt das Ausgangssignal. Man unterscheidet die nachfolgenden passiven/aktiven Temperatursensoren:

a) Pt 100-Messwiderstand (nach DIN EN 60 751)

b) Pt 1000-Messwiderstand (nach DIN EN 80751)

c) Ni1000-Messwiderstand (nach DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K)

d) Ni1000_TK5000-Messwiderstand (TCR=5000 ppm /K]

e] LM235Z, Halbleiter IC (10mV/K, 2,73V /°C), beim Anschluss ist auf die Polung + /- zu achten!
f) NTC (nach DIN 44070)

g) PTC

h) KTY-Siliziumtemperatursensoren

Die wichtigsten Kennlinien der Temperatursensoren sind auf der letzten Seite dieser Bedienungsanleitung dargestellt. Die einzelnen Tempe-
ratursensoren weisen entsprechend ihrer Kennlinie einen unterschiedlichen Anstieg im Bereich O bis +100 °C (TK-Wert) auf. Ebenso sind die
maximal mdglichen Messbereiche von Sensor zu Sensor verschieden (siehe hierzu einige Beispiele unter technischen Daten).

Aufbau der HKL-Temperaturfiihler allgemein:

Die Fuhler werden wir folgt nach Bauformen unterschieden: Anlegetemperaturfiihler, Kabeltemperaturfihler, Gehduse- und Einbautempera-

turfuhler.

- Beiden Anlegetemperaturfiihlern besitzt der Temperaturfiihler mindestens eine Anlegeflache, die z.B. an Rohroberflachen oder Heizkérpern
angelegt werden muss. Wird die Anlegeflache nicht richtig zur Messoberflache positioniert, so kdnnen erhebliche Temperaturmessfehler
entstehen. Es ist fir eine gute Kontaktflache und Temperaturleitung zu sorgen, Schmutz und Unebenheiten sind zu vermeiden, ggfl. ist WWarme-
leitpaste zu verwenden.

- Beiden Kabeltemperaturfiihlern ist der Temperatursensor in eine Fihlerhiilse eingebracht, aus der das Anschlusskabel herausgefiihrt wird.

Neben den Standardisolationsmaterialien PVC, Silikon, Glasseide mit Edelstahlgeflecht sind auch andere Ausfithrungen mdglich, die dann

einen erhohten Anwendungsbereich zulassen kénnen.

Beiden Gehausefihlern ist der Temperatursensor in einem entsprechenden Gehause eingebettet, wobei das Gehause verschieden aufgebaut

sein kann z.B. mit einer externen Fihlerhilse (siehe AuBentemperaturfihler ATF2). Bei den Geh&usefthlern wird in der Regel unterschieden

zwischen Unterputz (FSTF) und Aufputz (RTF, ATF) und Innenraum- und Feuchtraumausfiihrungen. Die Anschlussklemmen sind im Anschluss-
gehause auf einer Platine untergebracht.

- Bei den Kanal- und Einbautemperaturfuhlern unterscheidet man zwischen Temperaturfihlern mit auswechselbarem Messeinsatz und
ohne auswechselbarem Messeinsatz. Die Anschlussteile sind im Anschlusskopf untergebracht. Der Prozessanschluss ist standardméaBig

ein G_-Gewinde bei Tauchfuhlern, bei Kanalfhlern mittels Montageflansch, kann jedoch auch andersartig ausgebildet werden. Besitzt der
Einbaufihler ein Halsrohr, ist der Anwendungstemperaturbereich in der Regel etwas groBer, da die aufsteigende Warme nicht direkt und
gleich in den Anschlusskopf einflieBen kann. Dies ist insbesondere beim Einbau von Transmittern zu beachten. Bei den Einbaufiihlern ist der
Temperatursensor immer im vorderen Teil des Schutzrohres untergebracht. Bei Temperaturfiihlern mit geringer Ansprechzeit sind die
Schutzrohre verjiingt ausgefihrt.

Hinweis!

Wabhlen Sie die Eintauchtiefe bei Einbaufiihlern so, dass der Fehler durch \WW&rmeableitung innerhalb der zulassigen Fehlergrenzen bleibt. Der
Richtwert: ist 10 x @ des Schutzrohres + Sensorlénge. Bitte beachten Sie bei Geh&usefiihlern, insbesondere bei AuBenfiihlern, den Tempera-
turstrahlungseinfluss. Als Zubehér kann ein Sonnen- und Strahlungsschutz SS-02 montiert werden.

Maximale Temperaturbelastung der Bauteile: Bauteil ...

Grundsatzlich sind alle Temperaturfihler vor Anschlusskabel

unzulassiger Uberhitzung zu schiitzen! PVC, NOPMA .o
Standardrichtwerte gelten fur die einzelnen Bau- PVC, warmestabilisiert

elemente in Abhangigkeit von der Materialwahl in Silikon

neutraler Atmosphére und unter sonstigen normalen PTFE ... .
Betriebsbedingungen (siehe Tabelle rechts). Glasseidenisolation mit Edelstahlgeflecht ............................ +400 °C
Bei Kombination verschiedener Isolationen gilt immer Gehause/Sensor

die minimale Temperatur. siehe Tabelle "Technische Daten"



©) Montage und Installation

Die Gerate sind im spannungslosen Zustand anzuschlieBen. Der
Anschluss der Gerédte darf nur an Sicherheitskleinspannung er-
folgen. Folgeschaden, welche durch Fehler an diesem Gerat ent-
stehen, sind von der Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.
Die Installation der Gerate darf nur durch autorisiertes Fach-
personal erfolgen. Es gelten ausschlieBlich die technischen Daten
und Anschlussbedingungen der zum Gerat gelieferten Geréate-
etikettdaten, der Montage- und Bedienungsanleitung. Abwei-
chungen zur Katalogdarstellung sind nicht zusatzlich aufgefihrt
und im Sinne des technischen Fortschritts und der stetigen Ver-
besserung unserer Produkte maglich. Bei Veranderungen der
Gerdte durch den Anwender entfallen alle Gewahrleistungs-
anspriche. Der Betrieb in der Nahe von Geraten, welche nicht
den EMV-Richtlinien entsprechen, kann zur Beeinflussung der
Funktionsweise fiihren. Dieses Gerat darf nicht fur Uberwachungs-
zwecke, welche dem Schutz von Personen gegen Gefahrdung oder
Verletzung dienen und nicht als NOT-AUS-Schalter an Anlagen und
Maschinen oder vergleichbare sicherheitsrelevante Aufgaben ver-
wendet werden.

Die Geh&ause- und GehausezubehormaBe kénnen geringe Tole-
ranzen zu den Angaben dieser Anleitung aufweisen.
Veranderungen dieser Unterlagen sind nicht gestattet.

Bei Reklamationen werden nur vollstandige Gerate in Originalver-
packung angenommen.

@ Widerstandskennlinien (siehe letzte Seite)

Hinweise zum mechanischen Ein- und Anbau:

Der Einbau hat unter Bericksichtigung der einschlagigen, fir den

Messort gultigen Vorschriften und Standards (wie z.B. SchweiBvor-

schriften usw.) zu erfolgen. Insbesondere sind zu bericksichtigen:

- VDE/ VDI Technische Temperaturmessungen, Richtlinie,
Messanordnungen fir Temperaturmessungen

- die EMV-Richtlinien, diese sind einzuhalten

- eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist
unbedingt zu vermeiden

- es wird empfohlen abgeschirmte Leitungen zu verwenden,
dabei ist der Schirm einseitig an der DDC/ SPS aufzulegen.

Der Einbau hat unter Beachtung der Ubereinstimmung der vorlie-
genden technischen Parameter der Thermometer mit den realen
Einsatzbedingungen zu erfolgen, insbesondere:

- Messbereich

- zuldssiger maximaler Druck, Strémungsgeschwindigkeit

- Einbaulange, RohrmaBe

- Schwingungen, Vibrationen, StBe sind zu vermeiden (< 0,5 g)

Achtung! Bericksichtigen Sie in jedem Fall die mechanischen und
thermischen Belastungsgrenzen der Schutzrohre nach DIN 43763
bzw. nach speziellen S+S-Standards!

Um Schaden/Fehler zu verhindern, sind vorzugsweise abgeschirmte Leitungen zu verwenden.
Eine Parallelverlegung mit stromfiihrenden Leitungen ist unbedingt zu vermeiden.
Die EMV-Richtlinien sind zu beachten! Die Installation der Gerate darf nur durch einen Fachmann erfolgen!

Grenzabweichungen nach Klassen:

Toleranzen bei 0°C:

Platinsensoren (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KIaSSe B .....covuiiiiiiiiiiciiisieicicrcccie +0,3K
1/3 DINEN 80751, Klasse B........ccccoiuiiniiciiniiiiciiiccicinis +0,1K

Nickelsensoren:

NI1000 DIN EN 43760, Klasse B.........ccccoucivvininiiciieciccinns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, Klasse B........ccccoovvvvvincinrinnine +0,2K
NI1000 TKBOO0O. ... +04K

ACHTUNG, HINWEIS!

Infolge der Eigenerwarmung beeinflusst der Messstrom die Mess-
genauigkeit des Thermometers und sollte daher keinesfalls groBer
sein, als wie folgt angegeben:

Richtwerte fiir den Messstrom:

Sensorstrom Maximal ... | max
Pt100, Pt1000 (DUNNSChiCht) ..o <01-0,3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



THERMASGARD® ALTF1

THERMASGARD® ALTF 1 surface contact sensors are electric contact thermometers and are
used for measuring surface temperatures of solids, having at least one so-called contact area
that is brought into contact with the surface to be measured. The surface contact temperature
sensor ALTF1 with connection cable and passive output determines the temperature of a
medium flowing inside a pipe (e.g. water temperature) via the surface temperature. ALTF1 is
a tube contact resistance thermometer with strap and axial feeler tube for measuring tempera-
ture on piping and tubes (e.g. cold-water and hot-water), or at heating sections for heating

system control.

TECHNICAL D

Measuring range:

—-35...4+105°C PVC
—35...+180°C silicone
(Tox NTC=+150°C, T, LM235Z=+125°C)

Sensors / output:

see table, passive
(optional also with 2 sensors)
(Perfect Sensor Protection with IP68)

Connection type:

2-wire connection
(4-wire connection optional)

Testing current:

approx. 1mA

Process connection:

endless strap and metal tightener
(included in the scope of delivery)

Protective tube:

stainless steel, V4A (1.4571),
including pre-bent contact plate

Strap dimensions:

@=13-92mm (4-3"); length 300mm

Connecting cable:

PVC; 1.5m, LiYY, 2x0.25mm?2 or
silicone, SiHF, 2x0.25mm?2
ends stripped, with wire end sleeves

Insulating resistance:

2100MQ, at +20°C (500V DC)

Humidity:

<95% r.H., non-precipitating air

Protection class:

Il (according to EN 60730)

Protection type:

IPB5 (according to EN 60529) humidity-tight stamped
IPB8 (optional sensor sleeve watertight compound-filled*)

Rev.2018-V12 GB

1x two-wire connection
Standard

X

1x two-wire connection
LM 2352 (KP10)

fE—

LM235Z

1x four-wire connection
(optional)

Rx

5
-

* High-performance encapsulation against
vibration, mechanical stress and humidity

") PS-PROTECTION

PERFECT SENSOR PROTECTION

THERMASGARD® ALTF1 - Surface contact temperature sensors / tube contact temperature sensors

Type/WGO3

Sensor/Output

Item No.

ALTF1 xx PVC

Measuring range: -35..+105°C

IP65, PVC

ALTF1 PT100

Pt100 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-8020-1211-110

ALTF1 PT1000

Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-8020-5211-110

ALTF1 NI1000

Ni1000 (according to DIN EN 43760, class B, TCR = 6180 ppm /K]

1101-8020-9211-110

ALTF1 NITK

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000

1101-8021-0211-110

ALTF1 LM235Z

LM235Z (TCR =10mV/K; 2.73V at 0°C), KP10

1101-8022-1211-110

ALTF1 NTC1,8K NTC 1.8K 1101-6021-2211-110
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-6021-5211-110
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-6021-6211-110

ALTF 1 xx SILIKON

Measuring range: - 35..+180°C

IPB5, silicone

ALTF1 PT100

Pt100 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-6020-1211-120

ALTF1 PT1000

Pt1000 (according to DIN EN 60751, class B)

1101-6020-5211-120

ALTF1 NI1000

Ni1000 (according to DIN EN 43760, class B, TCR = 6180 ppm/K)

1101-6020-9211-120

ALTF1 NITK

Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm /K], LG-Ni1000

1101-6021-0211-120

ALTF1 LM235Z

LM235Z (TCR =10mV/K; 2.73V at 0°C), KP10

1101-6022-1211-120

ALTF1 NTC1,8K NTC 1.8K 1101-8021-2211-120
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-8021-5211-120
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-8021-6211-120

Extra charge:

Other sensors optional

Accessories

WLP-1

Heat-conductive paste set

7100-0060-1000-000




General notes

Measuring principle of HVAC temperature sensors in general:
The measuring principle of temperature sensors is based on an internal sensor that outputs a temperature-dependent resistance signal.
The type of the internal sensor determines the output signal. The following active/ passive temperature sensors are distinguished:

a) Pt 100 measuring resistor (according to DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 measuring resistor (according to DIN EN 60751)

c) Ni 1000 measuring resistor (according to DIN EN 43 760, TCR = 6180 ppm/K)

d) Ni 1000_TK 5000 measuring resistor (TCR = 5000 ppm/K)

e) LM235Z, semiconductor IC (10 mV/K, 2.73 V/°C). Ensure correct polarity + /- when connecting!
f) NTC (according to DIN 44070)

g) PTC

h) KTY silicon temperature sensors

The most important resistance characteristics are shown on the last page of these operating instructions. According to their characteristics,
individual temperature sensors exhibit different slopes in the range between 0 °C and +100 °C (TK value). Maximum-possible measuring ranges
also vary from sensor to sensor (for some examples to this see under technical data).

Design of HVAC temperature sensors in general:

Sensors are distinguished by shape type as follows: surface-contacting sensors, cable temperature sensors, and enclosure-type and built-in

temperature sensors.

- Onsurface-contacting sensors, the temperature sensor has at least one contact area that must be brought in contact, e.g. with the surface of
radiators or pipes. If the contact area is not positioned correctly relative to the surface to be measured, significant temperature measurement
errors may occur. Good contact area and temperature conduction must be ensured, dirt and unevenness must be avoided, and heat-conductive
paste is to be used where necessary.

- On cable temperature sensors, the temperature sensor is installed inside a sensor sleeve, from which a connecting cable is leading out. In

addition to the standard insulating materials PVC, silicone, and fibreglass with stainless steel texture, other versions are also available that

may allow a wider range of application.

On enclosure-type sensors, the temperature sensor is embedded in a respective enclosure. Different designs of enclosures are available, e.g.

with an external sensor sleeve (see outside temperature sensor ATF2). Enclosure-type sensors are normally distinguished into in-wall (FSTF)

and on-wall (RTF, ATF) types and indoor and wet room versions. Connection terminals are placed on a plate inside the connecting enclosure.

- Duct and built-in temperature sensors are distinguished into temperature sensors with interchangeable measuring insert and without inter-
changeable measuring insert. Connection parts are placed inside a connecting head. Standard process connection for immersion sensors is a
pipe thread (sizes in inches) and a mounting flange for duct sensors. However, it may be designed differently. When a built-in sensor has a neck
tube, the application range is usually somewhat wider since ascending heat cannot flow directly and immediately into the connecting head. This
is to be noted especially when transmitters are installed. The temperature sensor in built-in sensors is always placed inside the front part of
the protective tube. On temperature sensors with short reaction times, protective tubes are stepped.

Note!

Select immersion depth for built-in sensors so that the error caused by heat dissipation stays within the admissible error margins. A standard
value is: 10 x diameter of protection tube + sensor length. In connection with enclosure-type sensors, particularly with outdoor sensors, please
consider the influence of thermal radiation. For that purpose, a sunshade and radiation protector SS-02 can be attached.

Maximum thermal load on components: ComMPONENt ..........cocooiiiic e max. thermal load
On principle, all temperature sensors shall be protected Connecting cable

against unacceptable overheating! PVC, normal...

Standard values for individual components and materials PVC, heat-stabilized............ccooveveeeeeieeceeeeeeceeee s +105 °C
selected are shown for operation under SlIGONG oo +180°C

neutral atmosphere and otherwise normal conditions
(see table to the right).

For combinations of different insulating materials, Enclosure/Sensor
the lowest temperature limit shall always apply. see table "Technical Data"



Mounting and Installation

Devices are to be connected under dead-voltage condition. Devices
must only be connected to safety extra-low voltage. Consequential
damages caused by a fault in this device are excluded from war-
ranty or liability. Installation of these devices must only be realized
by authorized qualified personnel. The technical data and connect-
ing conditions shown on the device labels and in the mounting
and operating instructions delivered together with the device are
exclusively valid. Deviations from the catalogue representation are
not explicitly mentioned and are possible in terms of technical pro-
gress and continuous improvement of our products. In case of any
modifications made by the user, all warranty claims are forfeited.
Operating this device close to other devices that do not comply
with EMC directives may influence functionality. This device must
not be used for monitoring applications, which serve the purpose of
protecting persons against hazards or injury, or as an EMERGENCY
STOP switch for systems or machinery, or for any other similar
safety-relevant purposes.

Dimensions of enclosures or enclosure accessories may show slight
tolerances on the specifications provided in these instructions.

Modifications of these records are not permitted.

In case of a complaint, only complete devices returned in original
packing will be accepted.

Notes regarding mechanical mounting and attachment:
Mounting shall take place while observing all relevant regulations
and standards applicable for the place of measurement (e.g. such
as welding instructions, etc.). Particularly the following shall be
regarded:
- VDE/VDI directive technical temperature measurements,
measurement set-up for temperature measurements.
- The EMC directives must be adhered to.
- It is imperative to avoid parallel laying of current-carrying lines.
- We recommend to use shielded cables with
the shielding being attached at one side to the DDC/PLC.
Before mounting, make sure that the existing thermometer's techni-
cal parameters comply with the actual conditions at the place of
utilization, in particular in respect of:
- Measuring range
- Permissible maximum pressure, flow velocity
- Installation length, tube dimensions
- Oscillations, vibrations, shocks are to be avoided (< 0.5 g)

Attention! In any case, please observe the mechanical and thermal
load limits of protective tubes according to DIN 43763 respectively
according to specific S+S standards!

Resistance characteristics of passive temperature sensors (see last page)

In order to avoid damages/errors, preferably shielded cables are to be used.
Laying measuring cables parallel with current-carrying cables must in any case be avoided. EMC directives shall be observed!

These instruments must be installed by authorised specialists only!

Limiting deviation according to classes:

Tolerances at 0°C:

Platinum sensors (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, Class B......cccociiiiiiiiiciicnicicicneccis +0.3K
1/3 DIN EN B0751, class B.......cccciviiniiiiiiciiiiicccriccicicic +0.1K

Nickel sensors:

NI1000 DIN EN 43760, class B......c.cccovvvvcinviniinicciecennns +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, class B........c.cccocovvvmiicinciiniinnnns +0.2K
NI1000 TKBOO0O. ..o +04K

ATTENTION, NOTE!

Testing current influences the thermometer’s measuring accuracy
due to intrinsic heating and therefore, should never be greater than
as specified below:

Standard values for testing current:

SEensor CUrrent, MAaXiMUM ..o | max.
Pt100, Pt1000 (thin-1aYer] ...ccccoveviericrieeeeceies <01-0.3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKS000 .......vvrererrireierieeeneerisneenes <2mA
NTC S i <1TmA



(® THERMASGARD® ALTF1 Rev. 2018-V12 FR

Les sondes d'applique THERMASGARD® ALTF 1 sont des thermomeétres électriques de contact 1x 2 fils
qui servent & la mesure de températures sur les surfaces de corps solides et qui disposent d'au Standard
moins une surface d'applique ou d'au moins une surface de contact qui sera mise en contact avec
la surface & mesurer. Par I'intermédiaire de la température de surface, la sonde de température E
a applique ALTF 1 avec cable de raccordement et sortie passive détermine la température du fluide g
s'écoulant dans la conduite (par ex. la température de I'eau). La sonde ALTF1 est un thermomeétre ! Rx

d'applique a résistance pour conduites avec collier de serrage et tube de sonde axial pour mesurer
la température sur les conduites (par ex. eau chaude ou froide) ou la tuyauterie de chauffage pour
la régulation du chauffage. 1x 2 fils

LM 2352 (KP10)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES B
Plage de mesure : -35...+105°C PVC 2 .
-35...+180°C silicone 1

(Trpax NTC=+150°C, Ty LM235Z = +125 °C)

LM2357
Capteurs / sortie : voir tableau, passive
(disponible avec deux capteurs en option)
(Perfect Sensor Protection pour IP68) 1 x4 fils
Raccordement électrique : 2 fils (en option)
(option 4 fils)
Courant de mesure : environ 1mA
Raccord process : collier de serrage sans fin avec verrouillage i
en métal (compris dans la livraison) Ry
Tube de protection : acier inox V4A (1.4571), 3
avec plaque d'applique précourbée E
Taille collier : @=13-92mm (Ya-3"); 300mm L
Cable de raccordement : PVC; 1,5m, LiYY, 2x0,25mm? ou
silicone, SiHF, 2x0,25mm?
dénudé avec embouts
Résistance d'isolement : >100MQ a +20°C (500V cc)
Humidité d'air admissible : < 95% h.r., sans condensation de I'air * High-performance encapsulation against
vibration, mechanical stress and humidity
Classe de protection : Il (selon EN 60730) 3
Indice de protection : IP65 (selon EN 60529) serti étanche a I'humidité S'PROTECTION
IP68 (en option chemise de la sonde surmoulé étanche & I'eau*) PERFECT SENSOR PROTECTION

THERMASGARD® ALTF1 — Sonde de température & applique / sonde d'applique pour conduites

Type/WGO3 capteur/sortie référence

ALTF1 xx PVC Plage de mesure : -35..+105°C IP65, PVC

ALTF1 PT100 Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 1101-8020-1211-110
ALTF1 PT1000 Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 1101-8020-5211-110
ALTF1 NI1000 Ni1000 (selon DIN EN 43780, classe B, TCR = 6180 ppm /K] 1101-6020-9211-110
ALTF1 NITK Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm /K], LG-Ni1000 1101-8021-0211-110
ALTF1 LM235Z LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V a 0°C), KP10 1101-8022-1211-110
ALTF1 NTC1.8K NTC 1,8K 1101-8021-2211-110
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-8021-5211-110
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-6021-6211-110
ALTF1 xx SILIKON Plage de mesure : - 35..+180°C IPB5, silicone

ALTF1 PT100 Pt100 (selon DIN EN 80751, classe B) 1101-8020-1211-120
ALTF1 PT1000 Pt1000 (selon DIN EN 60751, classe B) 1101-8020-5211-120
ALTF1 NI1000 Ni1000 (selon DIN EN 43760, classe B, TCR = 6180 ppm/K) 1101-8020-9211-120
ALTF1 NITK Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 ppm/K), LG-Ni1000 1101-6021-0211-120
ALTF1 LM2352 LM235Z (TCR =10mV/K; 2,73V a 0°C), KP10 1101-6022-1211-120
ALTF1 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-8021-2211-120
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-8021-5211-120
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-8021-6211-120
Supplément : indice de protection IP68 (chemise de la sonde surmoulée étanche a I'eau)

Accessoires
WLP-1 pate thermique conductrice, lot 7100-0060-1000-000




@® Généralités

Principe de mesure des sondes de température pour applications CVC (HVAC) en général:
Le principe de mesure se base sur le fait que le capteur a I'intérieur génére un signal de résistance dépendant de la température. Le signal
de sortie est déterminé par le type de capteur qui se trouve & I'intérieur. On distingue les capteurs de température actifs et passifs suivants:

a) Pt 100 - résistance électrique (suivant DIN EN 60 751)

b) Pt 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 60751)

c) Ni 1000 - résistance électrique (suivant DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm /K]

d) Ni 1000_TK5000 - résistance électrique (TCR=5000 ppm /K]

e) LM235Z, semi-conducteur IC [10mV /K, 2,73V /°C). Lors du raccordement électrique, veiller a la bonne polarisation +/- !
f) NTC (suivant DIN 44070)

g) PTC

h) KTY- capteurs de température en silicium

Les courbes caractéristiques les plus importantes des capteurs de température se trouvent a la derniére page de cette notice d’instruction.
Conformément a leur courbe caractéristique, chacun des capteurs de température présente une montéee différente dans la plage située
entre O et +100 °C (valeur du coefficient de température). Pareillement, les plages de mesure maximales possibles varient en fonction du
capteur utilisé (voir quelques exemples a ce sujet dans la rubrique données techniques).

Modes de réalisation des sondes de température pour applications CVC en général:

On distingue les sondes suivant leur forme de construction, & savoir: sondes de température a applique, sondes de température a cable,

sondes de température sous forme de boitier et sondes de température pour montage en gaine.

- Dans le cas des sondes de température a applique, la sonde de température dispose d’au moins une surface d’applique qui doit étre
appliquée par ex. sur la surface des tubes ou de radiateurs. Si la surface d’applique n’est pas positionnée correctement sur la surface
de mesure, ceci peut causer de graves erreurs de mesure de température. Veillez a ce qu'’il y ait une bonne surface de contact et a une
bonne conduction thermique, évitez les impuretés et les aspérités, si nécessaire, utilisez de la pate thermique conductrice.

- Dans le cas des sondes a céble, le capteur de température est logé dans une chemise d’ou sort le cable de raccordement. Outre les
matériaux d’isolation standards tels que le PVC, le silicone, la soie de verre avec tresse inox, d’autres versions sont également disponibles,
permettant ainsi une plage d’utilisation plus élevée.

Dans le cas des sondes de température sous forme de boitier, le capteur de température est incorporé dans un boitier correspondant.
Mais il est possible que ce boitier soit construit différemment, par ex. avec une sonde chemisée externe (voir sonde de température
extérieure ATF2). Dans le cas des sondes sous forme de boitier, on distingue en régle générale les sondes encastrées (FSTF) et celles
en saillie (RTF, ATF) et entre les versions pour espaces intérieurs et celles pour locaux humides. Le bornier est logé dans le boitier de
raccordement.

Dans le cas des sondes de température pour montage en gaine, on distingue les sondes de température avec insert de mesure inter-
changeable et celles sans insert de mesure interchangeable. Les éléments de raccordement sont logés dans la téte de raccordement.
Dans le cas des sondes a plongeur, le raccordement au process se fait par défaut par un filetage male G, les sondes pour gaine sont
raccordées par bride de montage. Pourtant il est possible que le type de raccordement soit d’'une forme différente. Si la sonde a visser
possede un tube prolongateur, la plage de température d’utilisation est en regle générale plus élevée puisque la chaleur montante ne

peut pas entrer directement et immédiatement dans la téte de raccordement. Ceci est particulierement important pour le montage d’un
transmetteur. Dans le cas des sondes a visser, le capteur de température est toujours logé dans la partie avant du tube de protection.
Dans le cas des sondes de température avec temps de réponse rapide, les extrémités des tubes de protection sont & simple diminution
de section.

Remarque!

Dans le cas des sondes a visser, choisissez la profondeur d'immersion de telle facon que I'erreur due a la dissipation de chaleur reste
dans les limites d’erreur admissibles. Valeur indicative: 10 x @ du tube de protection + longueur de la sonde. Dans le cas des sondes sous
forme de boitier, notamment dans le cas des sondes extérieures, n'oubliez pas de tenir compte de I'influence du rayonnement thermique.
Il est possible de monter une protection solaire et anti-rayonnement SS-02 (disponible en accessoire).

Contrainte thermique maximale des composants: PI€CE ..o contrainte thermique maximale
En général, toutes les sondes de température doivent Cable de raccordement

étre protégées contre la surchauffe! PVC NOPMAIL o +70°C
Les valeurs indicatives standard sont applicables pour PVC stabilisé thermiquement...........ccccvvevicieicvicec +105 °C
chaque élément en fonction du choix du matériau en SIlICONE v +180 °C
ambiance neutre et dans les autres conditions de service PTFE s +200 °C
normales (voir tableau a droite). Isolation soie de verre avec tresse iNoXe .............ccceceieae +400 °C
Lors d'une combinaison de plusieurs types d'isolation, Boitier/capteur

c’est toujours la température minimale qui est applicable. voir tableau "Caractéristiques techniques"



® Montage et installation

Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS
TENSION. Veillez @ ne brancher I'appareil que sur un réseau de
trés basse tension de sécurité. Nous déclinons toute responsabi-
lité ou garantie au titre de tout dommage consécutif provoqué par
des erreurs commises sur cet appareil. L'installation des appareils
ne doit étre effectuée que par du personnel qualifié et autorisé.
Seules les données techniques et les conditions de raccordement
indiquées sur I'étiquette signalétique de I'appareil ainsi que la
notice d’'instruction sont applicables. Des différences par rapport
a la présentation dans le catalogue ne sont pas mentionnées
explicitement et sont possibles suite au progres technique et a
I'amélioration continue de nos produits. En cas de modifications
des appareils par l'utilisateur, tous droits de garantie ne seront
pas reconnus. L'utilisation de I'appareil a proximité d’appareils qui
ne sont pas conformes aux directives « CEM » pourra nuire a son
mode de fonctionnement. Cet appareil ne devra pas étre utilisé a
des fins de surveillance qui visent a la protection des personnes
contre les dangers ou les blessures ni comme interrupteur d’arrét
d’urgence sur des installations ou des machines ni pour des fonc-
tions relatives a la sécurité comparables.

Il est possible que les dimensions du boitier et des accessoires du boi-
tier divergent légerement des indications données dans cette notice.

Il est interdit de madifier la présente documentation.

En cas de réclamation, les appareils ne sont repris que dans leur embal-
lage d’origine et que si tous les éléments de I'appareil sont complets.

(® Courbes caractéristiques (cf. derniére page)

Consignes pour I'installation mécanique:

Effectuer le montage en tenant compte des dispositions et regles
standards a ce titre applicables pour le lieu de mesure (par ex. des
regles de soudage, etc.) Sont notamment a considérer:

- Mesure technique de températures selon VDE/ VDI, directives,
ordonnances sur les instruments de mesure pour la mesure de
températures.

- Les directives « CEM », celles-ci sont a respecter.

- Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de
puissance.

- Il est conseillé d'utiliser des cables blindés, ce faisant raccorder
I'une des extrémités du blindage sur le DDC /AP

Effectuer I'installation en respectant la conformité des parametres
techniques correspondants des thermometres aux conditions
d’utilisation réelles, notamment:

- Plage de mesure

- Pression maximale admissible, vitesse d’écoulement

- Longueur de montage, dimensions des tubes

- Eviter les oscillations, vibrations, chocs (< 0,5 g)

Attention! Il faut impérativement tenir compte des limites de solli-
citation mécaniques et thermiques des tubes de protection suivant
DIN 43763 et/ou suivant les standards spécifiques de S+S!

Pour éviter des endommagements ou erreurs de mesure, il est conseillé d’utiliser de préférence des cables blindés.
Ne pas poser les cables de sonde en paralléle avec des cables de puissance. Les directives CEM sont a respecter!
Linstallation des appareils doit étre effectuée uniquement par un spécialiste qualifié!

Incertitudes de mesure selon classes:

Tolérances a 0°C:

Sondes platine (Pt100, Pt1000]):
DIN EN 80757, Classe B........cccocciuiiviiiciniiniieciccncccin +0,3K
1/3 DIN EN B0751, classe B......c.cccocviiiiniiciiniiiiciccicccicin +0,1K

Sondes nickel:

NI1000 DIN EN 43780, classe B.......ccooovervineininrieiiniine +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, classe B.
NI1000 TKBOBOO. ... +04K

ATTENTION!

A cause de son propre échauffement, le courant de mesure influence
la précision du thermomeétre et ne doit donc pas dépasser les valeurs
suivantes:

Valeurs indicatives pour le courant de mesure:

Courant de mesure Maximale ... I max
Pt100, Pt1000 (éléments résistifs).......c.ccccovevricrinnn <01-0,3mA
Ni1000 (DIN}, Ni1000 TKSO00 ........ovvrirerrireierireeierierinrienes <2mA
NTC's. <1TmA

LM235 400 pA..5mA
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HaknapHsie natunkn THERMASGARD® ALTF 1 aBnAioTcA 3NeKTPUYECKAMI KOHTAKTHBIMU TEPMOMETpaMM, 1x [1ByXNPOBOAHOE NOKMIOUEHNE
CTYXBUWMMA ANA W3MEPEHIA TEMNEPATYPbl NOBEPXHOCTI TBEPALIX TEN W UMEIOWAMM OAHY W HECKOMbKO cTaHpapTHoe

T. H. KOHTAKTHbIX WAW NPUCOEAUHNTENbHLIX MOBEPXHOCTEN, KOTOPble NPUBOAATCA B COMPUKOCHOBEHUE

C M3MepAemoil noBepxHocTbio. HaknadHoit natunk temnepatypsl ALTF 1 ¢ coeguHuTenbHbiM kabenewm, ¢ 2

NacCuBHbIM BbIXOAOM, OMpeAenAeT Temnepatypy cpedbl (Hanpumep, Bofbl), npoTekawuweii 8 Tpy6e,

nocpeAcTBOM W3MEPEHNA TemnepaTtypbl noBepxHocTu Tpybel. Oatumk ALTF 1 ABnAeTcA HaknagHbiM Eﬁﬁl

TEPMOMETPOM COMPOTUBMIEHNA, OCHAWEHHBIM XOMYTOM 11 akcuanbHoil TpybKoW, u npepHasHaueH AnA
n3MepeHus Temnepatypel TpybonposoAos, Tpyb (Hanpumep, ropAYero 1 XoNoAHOTO BOAOCHAaBXEeHWs)
WU OTOMUTENbHBIX MrUCTPANEN C LiEMbI0 PEryNNPOBAHUA CTEMEHU HArPeBa.

1x [1ByXNpoBOAHOE NOAKNIOUEHNE

LM235Z (KP10
TEXHWYECKWNE OAHHbIE { )
[nanasoH U3MEPEHMA: -35...4105 °C NBX 2 -
—35...4+180 °C cunukoH +
(Tyex NTC=+150°C, T, LM235Z=+125°C) !

UyBCTBUTENbHBIE 3NEMEHTHI / cm. Tabnuuy, naccusHbIi LM2357
BbIXOJ: (onunoHanbHO TakxXe C [1BYMA YYBCTBUTENbHBEIMI 3/IEMEHTaMN)
(Perfect Sensor Protection npn IP68)
Tun noaknoYeHua: no ABYXNPOBOAHON CXEME 1x YeTbipexnpoBOAHOE NOAK/IOYEHNE
(onunoHanbHO — YeTbIPEXNPOBOAHOE NOAKIOYEHNE) (onunoHansHo)
NameputenbHbIi TOK: npnbn. 1 mA
MoHTax /nogkniougHne beckoHeuHan cTAXHaA neHTa (xomyT) ¢ 3aMKOM 13 MeTanna E
(comepXnTcA B KOMNIIEKTE NOCTaBKM) 2
BawutHana Tpybka: BbICOKOKUeCTBEHHAA CTaﬂb‘V4A [1.45?1], ) Ry
C NpeaBapuTesibHO 3arHyTon HaknagHow nnowankon
Paamepbl CTAXHOI NEHTHI: @=13-92 mm (4—3 groitma); 300 mm E
CoeanHuTenbHblli kabenb: MBX; 1,5m, LiYY, 2x0,25Mm2 unn b
cunukoH, SiHF, 2x0,25mMm?
CO CHATOW N30NALMEN, C HAKOHEUHNKAMH
ConpoTuenexne n3onauum: >100 MOw, npu +20°C (500B noctoaHHoro Toka)
[lonyctuman oTHoCUTeNbHAA
BNAXHOCTb BO3AyXa: < 95 %, bes kongeHcara
Knacc 3awuthi: Il (cornacHo EN 60730) * High-performance encapsulation against
CreneHb 3awWmTbl: IP65 (cornacHo EN 60529) vibration, mechanical stress and humidity
VICMOSIHEHUE C BNaroHenpoHULI@EMOii 3aNPeccoBKOl F
IPB8 (onumoHanbHo —runb3a natuuka @
B NMTOV BOJOHENPOHMLaeMoli obonouke*) PERFECT SENSOR PROTECTION
THERMASGARD® ALTF1 - [atuuk TemMnepatypbl HaknagHoii / HaknagHoit ana 1py6
Tun/WG03 UyBCTB. 3NEMEHT/ BbIXOJ, ApT. Ne
ALTF1 xx PVC HvanasoH uamepenuna: - 35..+105°C IP65, NBX
ALTF1 PT100 Pt100 (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 1101-8020-1211-110
ALTF1 PT1000 Pt1000 (cornacHo DIN EN 60751, knacc b) 1101-6020-5211-110
ALTF1 NI1000 Ni1000 (cornacto DIN EN 43760, knacc b, TCR = 6180 man~"'/K) 1101-8020-9211-110
ALTF1 NITK Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 mnx~'/K), LG-Ni1000 1101-8021-0211-110
ALTF1 LM2352 LM235Z (TCR =10mB/K; 2,73 B npn 0 °C), KP10 1101-6022-1211-110
ALTF1 NTC1.8K NTC 1,8K 1101-8021-2211-110
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-8021-5211-110
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-6021-6211-110
ALTF 1 xx SILIKON MvanasoH uamepenuna: - 35..+180°C IPB5, cunukoH
ALTF1 PT100 Pt100 (cornacko DIN EN 60751, knacc B) 1101-8020-1211-120
ALTF1 PT1000 Pt1000 (cornacHo DIN EN 680751, knacc B) 1101-6020-5211-120
ALTF1 NI1000 Ni1000 (cornacto DIN EN 43760, knacc b, TCR = 6180 man~"'/K) 1101-8020-9211-120
ALTF1 NITK Ni1000 TK5000 (TCR = 5000 mnx~'/K), LG-Ni1000 1101-8021-0211-120
ALTF1 LM2352 LM235Z (TCR =10mB/K; 2,73 B npn 0 °C), KP10 1101-6022-1211-120
ALTF1 NTC1,8K NTC 1,8K 1101-8021-2211-120
ALTF1 NTC10K NTC 10K 1101-8021-5211-120
ALTF1 NTC20K NTC 20K 1101-6021-6211-120
LononHntensHaa nnarta: CreneHb 3awuTel IPB8 (runb3a paTtuuka B NMTON BOAOHENPOHUL@EMOI 06onouke)
MpuHaanexHoctu

WLP-1 TennonpoBoAALLaA NacTa, KOMNEKT (He COMEPXUTCA B KOMMNEKTE NOCTaBKM) 7100-0060-1000-000




YkasaHua K npoayKTam

06wwmit npuHUMN namepeHua ana patuuka remnepatypel HLK (HVAC):

MpyHUMN M3MEpeHVA TemnepaTypbl OCHOBAH Ha 3a@BUCKMOCTY 3EKTPUYECKOrO CONPOTUBIEHUA UYBCTBUTENLHOMO 3eMeHTa (CeHcopa), HaxoaALero-
CA BHYTPU AATUNKa, OT TemnepaTypsl. BLIXOOHOW CUrHaN COMpOTMBIEHNA ONPEenAETCA TUNOM UyBCTBUTENBHOMD 3fEMeHTa. PasnnualoT creaylve
NACCMBHbIE /8KTUBHbIE UYBCTBUTESbHLIE 3EMEHTI:

a) namepuTtenbHeii peauctop Pt 100 (coote. DIN EN 60 751)

6) nameputensHbiit peauctop Pt 1000 (coots. DIN EN 60751)

8) nameputensHbiin peauctop Ni 1000 (coots. DIN EN 43 760, TCR=6180 ppm/K)

r) uameputensHblii peauctop Ni 1000_TK5000 (TCR=5000 ppm /K]

n) LM235Z, nonynposogruk IC (10 MB/K, 2,73 B/°C), npy noakItoYeHnn yunTeIBaiiTe NONAPHOCTL + /- !
e)] NTC (coots. DIN 44070)

x) PTC

3] KpemHueBble TemnepaTypHele ceHcopel KTY

BaxHeilLue xapakTepncTykv [aTUMKOB TEMMEpaTyphl NpeAcTaBeHbl Ha NMOCNeaHel CTpaHULE PyKOBOACTBA. [11A 0TAenbHbIX AaTulKoB, COrMiacHo nprBe-
[IEeHHBIM [laHHBIM, XapakTepHo noBsbileHure B ananasore ot 0 go +100 °C (BenuunHa TK). MakcumanbHele BO3MOXHbIE AManasoHsl UBMepeHua PasnuHbl
Y Pa3HbIX CEHCOPOB (CM. OTAENbHLIE MPUMEPI B TEXHUYECKNX JaHHbIX).

OGIJ.I.VIE CBEeAeHNA 0 KOHCTPYKTUBHOM MCNOSTHEHUN OaTUMNKOB:

[latunkn TemnepaTypel PasnnyaloTcA N0 KOHCTPYKTUBHOMY WCTIONHEHWIO: HaknaaHble, kabenbHble, KOPNYCHLIE U BCTpanBaeMmble.

- HaknapHble natuvky TeMnepaTypsl IMET Mo KpaiiHer Mepe 0AHy KOHTaKTHYK NoLaaky, NocpeacTsoM KoTopor obecneunBaeTcA yCTaHoBKa AaTunka,
HarnpyMep, Ha NoBEPXHOCTAX TPY6 1Ny papgraTopos oToMeHNA. [py HeNpaBUIEHOM NO3ULMOHMPOBAHUM KOHTAKTHOV MOLLAAKN 0THOCUTENBHO MOBEPX-
HOCTV UBMEPEHMA MOryT BOSHUKATb CYLLECTBEHHbIE MOTPELUHOCTY N3MepeHna TemnepaTypsl. Cneayet obecneunsaTb XOpOLLYIO MOBEPXHOCTb KOHTaKTa
1 nofsog/ 0TBOA Tenna, naberatb 3arpA3HEHNA 1 HEPOBHOCTEN NOBEPXHOCTY; NPU HEOHXOAVMOCTU MOXET UCMOMb30BATLCA TENONPOBOAALLAA NacTa.

- B cnyuae kabenbHblX 4aTUMKOB TEMMNEPaTYpPbl UyBCTBUTENbHBI 31IEMEHT NOMELLAETCA BO BTYIIKY, 13 KOTOPOI BHIBOAWTCA NPUCOEANHUTENbHBI kaberb.

MomuMO cTaHaapTHBIX N30MALUMOHHLIX MaTepranos (MBX, CUNKoH, CTEKNOHWTL C ONNETKON 3 BbICOKOKAYECTBEHHOI CTanm), BOSMOXHbI TakKe Apyrie

VICMOJTHEHA, [OMNYCKaloLLVE PacLUpeHe AnanasoHa NprMeHeHUA.

B cnyuae KopnycHbIX AaTUMKOB TEMMEPATYPbI UyBCTBUTESNbHbIN 3NIEMEHT NOMELLAETCA B COOTBETCTBYHOLLMIA KOPMYC; BO3MOXHbI Pa3NUUHbIE UCMOMHEHNA

KOpNyca: Hanpumep, G BHELHE BTYNKoi aaTunka (CM. HapyxHbIi aatunk Temnepatypel ATF2). Kak npasuno, pasnnualoT KopnycHsle AaTumiku aia
ckpbiToit (FSTF) n oTkpeiToit (RTF, ATF) ycTaHOBKY, @ Takxe WCNOMHEHNA [AN1A BHYTPEHHNX NOMELLEHUI 1 NOMELLEHW C NOBLILUEHHON BNAXHOCTbIO.
IMpucoeanHNTENbHbIE 3aXMMbl PASMELLAIOTCA B NPUCOBAVHUTENBHOM KOPMyCe Ha nnate.

B cryuae kaHanbHbIX 1 BCTPaMBAEMbIX [NATUMKOB TEMMepaTypsl PasnuuaiT AaTUnKkU CO CMEHHOI namepuTensHov BCTaskoi v 6ea Takosoit. Mpuco-

EAVHUTENbHLIE AETaNV Pa3MeLLaloTcA B NPUCOEAVHUTENBHO ronoske. MoHTax CTaHAapTHO OCYLLECTBNAETCA NOCPEAcTBOM G-pesbbbl AnA NorpyxHbIX
[aTUMKOB, NPYCOEAVHUTENBHOO (hnaHLa ANA KaHarnbHbIX AaTUMKOB; BO3MOXHbI 1 MHbIe BUAbl MOHTaxa. Ecnu BcTpauBaembii atunk cHabxeH ropnosu-
Hoi1, To pabounit AManas3oH TemnepaTyp, kak NpaBuo, HECKONLKO PaCLUMPAETCA, NOCKOSbKY YBENNUMBLLIAACA TEN0Ta 4OCTUraeT NpUCOeaNHNTENbHON
rOSI0BKY HE HAMPAMYIO 1 C HEKOTOPOV 3aAepXKoii. 3T0 CeayeT yunTbiBaTh B 0CODEHHOCTY NpU MOHTaXE TPaHCMUTTEPOB. B cnyuae BCTpanBaembix JaT-
UMKOB UyBCTBUTENbHbIV 3N1IEMEHT BCErAa PACMONOXEH B NepefHel YacTu 3aLUmMTHO Tpybku. 3alunTHbIE TPYDKM AATUNKOB TEMNEPATYPbI G MOHWKEHHBIM
BPEMEHEM PeakLUM BLINMONHAKTCA C CYXEHNEM..

YkasaHue!

[nybuHy norpyxeHna AnA NOrPyXHbIX JaTUMKoB crepyeT BhibupaTh Takum 06pa3om, uToBbl MOrpelHoCTb U3MEpPeHUA, Bbi3BaHHAA OTBOAOM Temnna,
Haxogunace B [ONyCTUMbIX npefdenax. HopmatneHoe sHaueHve: 10 x @ sawmTHon Tpybku + ANnHa UyBCTBMTENBHOTO 3MieMeHTa. B cryuae KopnycHbIx
naTtynkos [OCDBEHHD npun HapyxHomMm VICﬂOﬂHEHVIVI] CNnefnyet yumTbiBaTb BAIMAHWE TEM0BOr0 U3Ny4Y4eHnA. ﬂpm HEDﬁXUD,VIMDCTM MOXEeT MCNoNb30BaTbCA
npucnocobnexne ANA 3aLMTbl 0T COMHEYHbIX JTy4Yer N NOCTOPOHHNX NpeameTtos SS-02.

MakcumanbHas TeMnepaTtypHan Harpyaka gertaneii: Oeransb . . Makc. TeMnepaTypHan Harpyaka
Bce paTunku Temnepatypbl HeobxoauMo 3awniaTh ot MpucoeanHuTenbHbIii kabens
neperpesal

TIBX HOPMEIIBHBIN ..o
CTaHOapTHble HOPMATUBHbIE 3HAUEHNA JENCTBUTENBHEI MBX TepmocTabunuanp
ANA OTAENbHbIX KOHCTPYKTUBHBLIX 3/IEMEHTOB B
3aBNCMMOCTY 0T BhibOpa MaTepuana B HeilTpanbHou
aTMocdepe v Npy NPoYNX HOPMasbHbIX YCI0BUAX
aKcnnyaTtauum (cm. Tabnuy cnpasa).

Mpu KOMBUHUPOBAHWM Pa3NNUHbIX N3ONALIMOHHBIX Kopnyc/uyBcTBuTENbHbIE 3NEMEHTDI
MaTepuanos [eiCTBUTENbHA HAaMEHbLIAA 13 TEMMEepaTyp. cm. Tabnuuy "TexHnueckue aaHHble"

CUIIIKOH oo

PTFE (nonuteTpadTopatuneH)
30nauma n3 CTEKSIOHUTA C OMIETKON N3 BbICOKOKAY. CTasu ...... +400 °C



MoHTaxX 1 nogknioueHue

Mpubopel cnenyet yctaHaBnuBaTh B 0becToueHHoM cocToAHWW. MMoa-
KNtoyeHne O0/MKHO OCYLWEeCTBIATLCA UCKNHUYNTENBbHO K 6esonacHo ma-
nomy HanpsxeHuio. MospexaeHua npubopos BcneacTeue Hecobnioae-
HWA YNOMAHYTbIX TPEBOBAHNI HE NOANEXAT YCTPaHEHNIO N0 FrapaHTHK;
OTBETCTBEHHOCTbL MPOV3BOANTENA UCKIKOYEETCA. YcTaHoBka npubopos
NOMXHa OCYLIECTBAATLCA TOLKO @BTOPU30BaHHLIM NepcoHanom. fei-
CTBUTENbHbI VCKITIOUMTENBHO TEXHUYECKNE AaHHBIE U YCIOBUA NOAKIH-
UEHVA, NPUBEEHHLIE HA NOCTABMAEMBIX G npubopamu aTuikeTkax/Ta-
Bnnukax v B PyKOBOACTBAX MO MOHTAXY U 3KCnnyaTauun. OTKNOHeHA
OT NPeACTaBfEHHbIX B KaTanore XapakTepucTuk AOMOMHUTENBHO He
YKa3bIBaKOTCA, HECMOTPA Ha X BOBMOXHOCTb B CU/Y TEXHUYECKOT0 Npo-
rPecca 1 NoCTOAHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHWNA Haller npoaykuuu. B cny-
yae moandukauun npubopos noTpebuTenem rapaHTuitHble 0b6A3aTens-
cTBa TepAwT cuny. 3kcnnyataunA 86513n 0bopyaoBaHuA, He COOTBeT-
CTBYIOLLEr0 HOPMaM 3M1eKTPOMArH1THoi coBMecTumocTu (EMV), moxet
BNNATL Ha paboTy npubopos. HeponycTumo MCnonb30BaHUE [aHHOro
npubopa B KauecTee YCTPOVCTBA KOHTPONA/ HabmoaeHA, cnyxallero
ANA 3aLUUThI NKOAEN 0T TPEBM 1 Yrpo3bl [1NA 3A0P0BLA/XKN3HN, @ TaKxKe
B KauecTBe aBapuiiHOro BbIKMKYaTena YCTPOWCTB W MallvH uiav AnA
aHanornuHbix 3anay obecnevenns besonacHocTy.

Pa3mepel KOpMycoB 1 KOPMYCHbIX NPUHAANEXHOCTEN MOryT B onpepe-
NEHHLIX NPefenax OTNNYATLCA 0T YKA3aHHbIX B AaHHOM PYKOBOACTBE.
Vi3meHeHNe OKYMEHTaLMM HE [ONYCKAEeTCA.

B cnyuae peknamaunil NPUHUMAKOTCA UCKTIOUYNTENBHO LieslbHbIe npu-
Bopbl B OPUrMHAMBLHON YNakoBKe.

YkasaHua K MeXaHMUYeCKOMY MOHTaxXy:

MoHTax [OSKeH OCYLLECTBMIATLCA C YYETOM COOTBETCTBYIOWVX, Aelt-

CTBMTE/IbHBIX O7A MecTa MSMEepeHuA npeanucaHuii M CTaHoapToB

(Hanp., NnpegnVcaHui anA ceapouHbix pabot). B ocobeHHocTn creayet

NpVHMMaTb BO BHUMaHWe:

- ykazanua VDE/VDI (coto3 HeMeLKyx 3NeKTPOTEXHIKOB / COO3
HEMELIKMX VHXEHEPOB) K TEXHNYECKM 3MEPEHUAM TEMMEpPaTyphl,
[MPEKTUBLI M0 YCTPONCTBAM N3MEPEHIA TEMMNEPATYPbI

— ONPEKTVBbLI NO 3ﬂBKTpDMaI'HI/ITHOVI COBMECTUMOCTHU
(vx cnenyeT npuoepxueaTbeA)

- HenmpemeHHo cneayeT naberaTb NapannenbHol Npoknaakn
TOKOBEAYLNX NIMHNI

- PEeKOMeHAYeTCA NPUMEHATL 3KPaHUPOBaHHYI0 MPOBOAKY; 3KpaH
CreayeT npu 3TOM C 0[1HOI CTOPOHLI MOHTMpoBaTs k DDC/PLC.

MoHTax cnefyeT OCYLIECTBNATL C YYETOM COOTBETCTBUA MpUaraembix
TEXHUYECKUX NapamMeTpoB TEPMOMETPa PearbHbIM YCNoBUAM 3KCMTya-
Tauum, B 0cobeHHocTy:

- AvanasoHa U3MepeHns

- MaKCWMasnbHO JOMYCTUMOr0 JaBMEHNA U CKOPOCTY NOTOKa

- YCTAHOBOYHOI ANWHLI, pagmepa Tpybku

- [onycTuMbIX konebanwi, Bubpauwi, yaapos (a.6. < 0,5 g).

BrumaHve! B 06A3aTenbHOM NOpPAOKE CReayeT yuuThiBaTh NpefesbHsle
[ONYCTUMbIE MEXaHWYECKME 1 TEePMUYECKME Harpy3Kv [N1A 3aLUUTHbIX
Tpybok corn. DIN 43763 nubo cneunansHeix cTaHaapTos S+S!

XapakTepucTuku COnpoTUBIEHUA NaCCUBHbIX AaTUNKOB TeMMNepaTypbl (MoapobHocTi Ha nocneaHeii cTpaHuLe)

B uenax npepoTtepaweHna I'IOEPG)KAEHlllﬁ n HEMCHPEBHDCTBﬁ npeanoyYTUTENbHO Npl

x kabeneii.

3KPaHMPC

Heobxoaumo naberatb napannenbHoii NPOKNaaKy ¢ TokoBeaywmuMmu kabenamu.

Cobniopaiite npeanucaHna TeXHUKM anekTpuueckoi besonacHocTu!

YcraHoBka HFMGOFUB A0XHa Npon3BoAUTbLCA TONbKO KEEHVId)VILWIPDBaHHhIM nepcoHanom.

I'Ipenenbuue OTKJ/IOHEeHWA Mo Knaccam:

Honycku npu 0°C:

UyscTBUTENbHBIE aneMeHTbl n3 nnatuHbl (Pt100, Pt1000):
DIN EN 80757, KNACC B +0,3K
1/3 DIN EN B0751, KNACC Bu..covviciiicccicicccccc +0,1K

UyBcTBUTENbHBIE 3IEMEHTHI U3 HUKENA:

NI1000 DIN EN 43760, knacc B....cc.ovvvvicevnecccee +04K
NI1000 1/2 DIN EN 43760, KNacc B......ccccvvvvvvcvcciccicinae +02K
NI1000 TKBOO0. ... +04K

BHNMAHUE!

NamepuTenbHbIl  TOK  BCEACTBME CamMopasorpesBa  OKasbiBaeT
BSINAHWE HA TOUHOCTb UBMEPEHUA TEPMOMETPA 1 M0 3TOV NPUUNHE He
LOSKEH NPEBLILIATH HUKEMPUBEAEHHONO 3HAUEHNA:

KUHTpDﬂbele BEJINYNHbBI ANA U3MEPUTENIbHOr0 TOKa:
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OJCAG, c ®
Widerstandskennlinien fiir passive Temperatursensoren D
Resistance characteristics of passive temperature sensors
Courbes caractéristiques pour capteurs de température passive
XapaKkTepucTUKN CONPOTMBIEHNA NACCUBHbIX AaTYUMKOB TEMMNEpPaTypbl S-S REGELTECHNIK
PT100 PT 1000 Ni1000 Ni 1000 FeT KTY LM235Z
TK5000 (T 81-210 (KP10)
°C Q Q Q Q Q Q mV °C
- 50 80.3 803 743 790.8 - 1030 - - 50
- 40 84.3 843 791 826.8 - 1135 2330 - 40
- 30 88.2 882 842 871.7 1935 1247 2430 - 30
- 20 92.2 922 893 913.4 2031 1367 2530 - 20
- 10 96.1 961 946 956.2 2128 1495 2630 - 10
0 100.0 1000 1000 1000.0 2227 1630 2730 0
+10 103.9 1039 1056 1044.8 2328 1772 2830 +10
+20 107.8 1078 1112 1090.7 2429 1922 2930 +20
+30 111.7 1117 1171 1137.6 2534 2080 3030 +30
+40 115.5 1155 1230 1185.7 2639 2245 3130 +40
+50 119.4 1194 1291 1235.0 2746 2417 3230 +50
+60 123.2 1232 1353 1285.4 2856 2597 3330 +60
+70 127.1 1271 1417 1337.1 2967 2785 3430 +70
+80 130.9 1308 1483 1390.1 3079 2980 3530 +80
+90 134.7 1347 1549 1444.4 3195 3182 3630 +90
+100 138.5 1385 1618 1500.0 3312 3392 3730 +100
+110 142.3 1423 1688 1557.0 3431 3607 3830 +110
+120 146.1 1461 1760 1625.4 3552 3817 3930 +120
+130 149.8 1498 1833 - 3676 4008 - +130
+140 153.6 1536 1908 - 3802 4166 - +140
+150 157.3 1573 1987 - 3929 4280 - +150
NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC NTC
1.8kOhm  2.2kOhm 3kOhm 5kOhm 10kOhm 10kPRE 20kOhm 50 kOhm
SC Q Q Q Q Q Q Q Q GG
- 50 - - - - - - - - - 50
- 40 39073 - - - - - 806800 2017000 - 40
- 30 22301 27886 53093 88488 175785 135200 413400 1033500 - 30
- 20 13196 16502 29125 48541 96597 78910 220600 551500 - 20
- 10 8069 10070 16599 27664 55142 47540 122260 305650 - 10
0 5085 8452 9795 16325 32590 29490 70140 175350 0
+10 3294 4138 5971 9951 19880 18790 41540 103850 +10
+20 2189 2719 3747 6246 12491 12270 25340 63350 +20
+30 1489 1812 2417 4028 8058 8196 15886 39715 +30
+40 1034 1248 1597 2662 5329 5594 10212 25530 +40
+50 733 876 1081 1801 3605 3893 6718 16795 +50
+60 529 626 746 1244 2489 2760 4518 11295 +60
+70 389 454 526 876 1753 1900 3098 7745 +70
+80 290 335 348 827 1256 1457 2166 5415 +80
+90 220 251 275 458 915 1084 1541 3852 +90
+100 169 190 204 339 678 817 1114 2785 +100
+110 131 148 138 255 509 824 818 2045 +110
+120 103 - 105 195 389 482 809 1523 +120
+130 - - 81 151 300 377 460 1149 +130
+140 - - 84 118 234 298 351 878 +140

+150 = = 50 93 185 238 272 679 +150




